YAMAHA B X AF—Q/DC3 ~DARF7 I— REIAE ™ How to attach the snare cord to the Q/DC3 strainer YAMAHA CORPORATION

10-1 Nakazawa-cho, Naka-ku, Hamamatsu, 430-8650 Japan

® Comment fixer le cordon de fixation a la crépine Q/DC3A ® Anbringen der Snareteppichschnur am Q/DC3-Abhebemechanismus e e e e
” m ‘”H" | "mlm m W Come fissare il cavo della cordiera al fusto Q/DC3 ® Modo de instalacion de los bordones de la caja en el tensor Q/DC3 ©2016 Yamaha Corporation

Printed in China
. = . &t b s /X3 k s
LA ® Como instalar o cordao da caixa no tensor Q/DC3 W 5/ FE &5 Hi%E#EZ o/Dc3 MZIEFHIRRIA % JalenlerIoel m 1Es|PTIzHIKoIRU

B Al0] E|0|=F q/DC3 AE0[L{0f| F&5H= B W Kak npukpenuts neHty manoro 6apabaHa k HaTsxHoMy ycTpoiicTy Q/DC3
Published 09/2016 21 i :POBO P.1




YAMAHA B X fUAF— Q/DC3 ~DR 27 F—JHfI/% W How to attach the snare tape to the Q/DC3 strainer
B Comment fixer l1a bande de fixation a la crépine Q/DC3A ® Anbringen des Snareteppichbands am Q/DC3-Abhebemechanismus
m Come fissare il nastro della cordiera al fusto Q/DC3 ® Modo de instalacidn de la cinta bordonera de la caja en el tensor Q/DC3
® Como instalar a esteira da caixa no tensor Q/DC3 ® J§/\EF H&IEET a/Dc3 ZIEFHISR A E

B Al0] ZEE Q/DC3 2EH| 0|0 £=t5= 2HE W Kak npukpenuts WHyp manoro 6apabaHa k HaTshkHOMy ycTponcTey Q/DC3






